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Warlh Industrie Sarvice GmbH & Co, KG » Drillberg - b-8Y880 Bad Margentheim DEL[VE RY NOTE
Company
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85166468
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Delivery Note Date 25.02.2021
Print Date 25,02.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
KUEHME+MAGEL s.r.l. Page 1/2
ACLCEVTAZIONE MERCE
I Your Sales Representative
Quantita dichiarata: LI@ -QQ:) David Kommer
Quantita effettiva: M +49170 633-6881
Tipo imballaggio: j T +497931 91-2518
Quantita imballi; F +497931 91-4679
Confarmita alle schede, d'imT“OZ % E david. kommer@wuerth-industrie.com
Data cor ollo:@ l
i o5l Your Contact In Bad Mergentheim
) Biesa !’\ DI Stephanie Kahler

T 07931 91 2448
F 07931 81 4679
E stephanie.koehlsr@wuerth-

industrie.com .
Dear Sir or Madam;
|20yeR i
Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249 Sot{o R 0%
Your Data QOur Data
Your Purchase Ord 550004485701 - Proc. No.: 0066156
Purch.order date  06,08.2020 Sales Order 30480574
Date 24,02.2021
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Cede Weight
your item Expiry Date
10 0991257175 094 €000 D-CN 48,000 PC
10 Ball 84818081 336 KG
\WKUGEL-DIN5401-1.4034-G20-5,556 MM 1
Lot 4306277565 S Xt
SRGEY (o
Custorner ltem Number 9000068170, .. ¢ 3+ 5™ '\ g™
GER
33 e 7 No. of Packages 1
e .
¥ ah W1 . Total Weight 66.7 KG

o - - ey \!a .o L H
Remaining articles are supplied separately for reasons nﬁdptﬁ;lalat‘i‘lgﬁé‘tch.
T L1
1y R

T
o T e

3
¥ 58
e

Shipping Peint
WKL2

%" .,

* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service SmbH & Co. KG - 67980 Bad Merganthelm - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - Info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Driltherg - 97980 Bad Merganiheim - Headquarter in Bad Mergantheim - County court Uim HRA 680765

Unlimited partner: Warlh Industris Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stutigart HRB 590633

Managing Directors; Rainer Borkert, Ralf Gehringer, Marlin JauB, Marcus Gilo, Eberhard Scheuber

N

| ww WURTH



DVF 4012-DR-10/20

P

o

Deltvery Number
Page

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85166468 marked
In column CoQ with E-'..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 1S, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that; No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 01.03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms ¢can be accessed under:
www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agh.php

Shipping Paint
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Proof of delivery ({to be filed at arrival terminal)

Orciine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents

DHL FRELGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUCLO MARTESANA (MI}

VAT-ID-No, /° paitita IVA

oy~ )~/ A4

A A G ——

Date/Data
03-MAR-2021 by oy =] o f oy

Gollechion address / Indirizo del luogo di carico (di ntire)

Order Gode f rdine di trasporto

Consignee / Destinaterio VATHO-No. /N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNQO

Delivery address / Indirizzn di consegna della merce

MIL-~-DF-0023123
Dell veg tems / Terminal address /
Condizloni di trasport Indizzo terminale
|:| Ireedomicila D exworks
gf;'a"r:gm“ Eangf:a:gm DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dsduganalng Moon saga POZZUOLO MARTESANA (MILAN
imomet, Dmnonsga| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dg;‘ydz‘;dmg [:]g;;”d‘;f;"a'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
ngm’_ers g |Tel:+39 02 95252-200
il Fax:+39 02 95252 801
DDU
Addiional trensport insurance / Terminal refecence /
; 0811030013629 Numero di dossier
Oes Ope
Currency/  ValueTor Insurance / Customer's referenca |
Valuta  Valore daassicurare Riferimenti el cllents
No BRI =Fli=0000972

Terminal df armivo Confact tel,
Terminal de destination Numere telefonico
BARI + 395 / 80 5315811
Marks anc numbers Quanlity Packing  Descriphan of goods Custome b numbar| Genss welght in kg Value {with currency)
Marcha 6 numeri Quanhi Imballagglo  Descriziona defla merce Tanffz doganale | Peso lordain kg Valora {oon valula)
T
14 |[PAL VARIQ 5660.0
Payablz weighl in kg Tolal gross welghi in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesa fassabile in kg Tolate peso lordo in ka
Dim, X omx cmy n= 0.000w 3,00 w| 5,660.00 5660.0

Spectal conslgnments / Alchleste partioolarl

Special instruchions / Islruziont particelari

Enciosures / Allegat

Coliggilan at sender
Ritiro dal miitenta

Dalivery to consignee
Consegna 2l destinatarle

IMPORTAKT Accoring to GMR, franspor! damages have to be noted on the tram,
nrﬁer(PODJ upcn delivery of the consignment. Damages not visible exte
notified jn writing to the responsitle EUROCONNECT terminal wihin 7 d

e iy

Via dei Citlamini [snc - 70026 Modugno (BA)

Oate Data Date/ Data
Tima/ Orario Time / Orarto
Drvers signature / Firma dell‘autista Consignees signature Consignes's name In block latters

Firma del destinatario

Nome di chifirma In stampatello

04

EURDCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNETTjER

"ﬂ;rgtr”i'ﬁ o TR
LE R U PR Ve e Ii.u-l EEZ IR T

e ol
Eamaie-gualita e o

.E:YH. La

Tutte le spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Genetali di trasporto EUROCONNE!

.




